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וַיַּ֥עַן1
그리고–대답하니라

אִיּ֗וֹב
욥이
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
그리고–말하니라
H0559

욥이 대답하여 가로되

עַד־2
–까지
H5704

אָנָ֭ה
언제
H0575

תּוֹגְי֣וּן
괴롭히겠느냐
H3013

י נַפְשִׁ֑
나의–영혼을
H5315

וּֽתְדַכְּאוּנַנִ֥י
그리고–부수겠느냐
H1792

ים׃ בְמִלִּֽ
말들로
H4405

너희가 내 마음을 번뇌케 하며 말로 꺾기를 어느 때까지 하겠느냐

זֶה3֤
이것을
H2088

עֶשֶׂ֣ר
열
H6235

פְּ֭עָמִים
번
H6471

תַּכְלִימ֑וּנִי
모욕하였나니
H3637

א־ ֹֽ ל
아니하여–
H3808

שׁוּ בֹ֗ תֵ֝
부끄럽지–않으니라
H0954

תַּהְכְּרוּ־
남을–몰라보는–
H1970

י׃ לִֽ
나에게

너희가 열 번이나 나를 꾸짖고 나를 학대하고도 부끄러워 아니하는구나

וְאַף־4
그리고–참으로–
H0637

אָמְנָם֥
진실로
H0551

שָׁגִי֑תִי
잘못했나니
H7686

י תִּ֗ אִ֝
나와–함께
H0854

ין תָּלִ֥
머물러–있나니

י׃ מְשׁוּגָתִֽ
나의–잘못이
H4879

내가 과연 허물이 있었다 할지라도 그 허물이 내게만 있는 것이니

אִם־5
만일–

אָמְ֭נָם
참으로
H0551

עָלַי֣
나–위에

ילוּ תַּגְדִּ֑
크게–하겠느냐
H1431

יחוּ וְתוֹכִ֥
그리고–증명하겠느냐
H3198

י לַ֗ עָ֝
나–위에

י׃   חֶרְפָּתִּֽ
나의–수치를
H2781

너희가 참으로 나를 향하여 자긍하며 내게 수치될 행위가 있다고 증명하려면 하려니와

עוּ־6 דְּֽ
알지어다–
H3045

אֵ֭פוֹ
그렇다면
H0645

כִּי־
참으로–

אֱל֣וֹהַּ
하나님이
H0433

עִוְּתָ֑נִי
굽히셨나니
H5791

וּמְ֝צוּד֗וֹ
그리고–그의–그물을

עָלַ֥י
나–위에

יף׃ הִקִּֽ
둘렀나니

하나님이 나를 굴하게 하시고 자기 그물로 나를 에워싸신 줄은 알아야 할지니라

הֵ֤ן7
보라
H2005

אֶצְעַק֣
부르짖나니
H6817

חָ֭מָס
폭력을
H2555

א ֹ֣ וְל
그리고–아니하여
H3808

אֵעָנֶה֑
대답을–받지–못하나니

ע שַׁוַּ֗ אֲ֝
외치나니
H7768

וְאֵי֣ן
그리고–없나니
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
공의가
H4941

내가 포학을 당한다고 부르짖으나 응답이 없고 간구할지라도 신원함이 없구나

י8 אָרְחִ֣
나의–길을
H0734

גָדַ֭ר
막으셨나니
H1443

א ֹ֣ וְל
그리고–아니하여
H3808

אֶעֱב֑וֹר
지나가지–못하고

וְעַ֥ל
그리고––위에

י נְתִ֝יבוֹתַ֗
나의–길들에

שֶׁךְ חֹ֣
어둠을
H2822

ׂים׃ יָשִֽ
놓으셨나니

그가 내 길을 막아 지나지 못하게 하시고 내 첩경에 흑암을 두셨으며

כְּ֭בוֹדִי9
나의–영광을
H3519

מֵעָלַי֣
나에게서

יט הִפְשִׁ֑
벗기셨나니
H6584

סַר וַיָּ֝֗
그리고–벗기셨나니
H5493

עֲטֶרֶ֣ת
면류관을
H5850

ׁי׃ ראֹשִֽ
나의–머리의

나의 영광을 벗기시며 나의 면류관을 머리에서 취하시고
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יִתְּצֵנִ֣י10
허물어–뜨리셨나니
H5422

סָ֭בִיב
사방에서
H5439

וָאֵלַךְ֑
그리고–갔나니
H3212

ע וַיַּסַּ֥
그리고–붑으셨나니
H5265

ץ עֵ֗ כָּ֝
나무–같이
H6086

י׃ תִּקְוָתִֽ
나의–희망을

사면으로 나를 헐으시니 나는 죽었구나 내 소망을 나무 뽑듯 뽑으시고

וַיַּ֣חַר11
그리고–태우셨나니
H2734

עָלַי֣
나–위에

אַפּ֑וֹ
그의–진노를
H0639

נִי וַיַּחְשְׁבֵ֖
그리고–여기셨나니
H2803

ל֣וֹ
그에게

יו׃ כְצָרָֽ
그의–적들–같이

나를 향하여 진노하시고 원수 같이 보시는구나

׀יַחַ֤ד 12
함께

אוּ בֹ֤ יָ֘
왔나니
H0935

יו גְדוּדָ֗
그의–군대들이
H1416

לּוּ וַיָּסֹ֣
그리고–놓았나니
H5549

עָלַי֣
나–위에

ם דַּרְכָּ֑
그들의–길을
H1870

וַיַּחֲנ֖וּ
그리고–진치니
H2583

סָבִ֣יב
사방에서
H5439

י׃ לְאָהֳלִֽ
나의–장막에
H0168

그 군대가 일제히 나아와서 길을 수축하고 나를 치며 내 장막을 둘러 진 쳤구나

אַחַ֭י13
나의–형제들을
H0251

מֵעָלַי֣
나에게서

יק הִרְחִ֑
멀리하셨나니
H7368

י וְיֹ֝דְעַ֗
그리고–나를–아는–자들이
H3045

אַךְ־
오직–
H0389

זָר֥וּ
낯설어졌나니

נִּי׃ מִמֶּֽ
나에게서

나의 형제들로 나를 멀리 떠나게 하시니 나를 아는 모든 사람이 내게 외인이 되었구나

חָדְל֥ו14ּ
그치니
H2308

קְרוֹבָי֑
나의–친인이
H7138

וּֽמְיֻדָּעַ֥י
그리고–나를–아는–자들이
H3045

שְׁכֵחֽוּנִי׃
잊었나니
H7911

내 친척은 나를 버리며 가까운 친구는 나를 잊었구나

י15 רֵ֤ גָּ֘
속객들이–

י בֵיתִ֣
나의–집의

וְאַ֭מְהֹתַי
그리고–나의–여종들이
H0519

לְזָר֣
낯선–자로

תַּחְשְׁבֻנִ֑י
여긴나니
H2803

י נָכְ֝רִ֗
외국인으로
H5237

יתִי הָיִ֥
되었나니
H1961

ם׃ בְעֵינֵיהֶֽ
그들의–눈에

내 집에 우거한 자와 내 계집종들은 나를 외인으로 여기니 내가 그들 앞에서 타국 사람이 되었구나

י16 לְעַבְדִּ֣
나의–종에게
H5650

קָ֭רָאתִי
불렀나니
H7121

א ֹ֣ וְל
그리고–아니하여
H3808

יַעֲנֶה֑
대답하지–않나니

בְּמוֹ־
–로
H1119

י פִ֝֗
나의–입으로
H6310

אֶתְחַנֶּן־
간청하나니–

לֽוֹ׃
그에게

내가 내 종을 불러도 대답지 아니하니 내 입으로 그에게 청하여야 하겠구나

י17 ר֭וּחִֽ
나의–기운이
H7307

זָרָ֣ה
낯설었나니

י לְאִשְׁתִּ֑
나의–아내에게
H0802

י וְחַ֝נֹּתִ֗
그리고–호소하니

לִבְנֵי֥
아들들에게

י׃ בִטְנִֽ
나의–몸의
H0990

내 숨을 내 아내가 싫어하며 내 동포들도 혐의하는구나

גַּם־18
또한–
H1571

עֲ֭וִילִים
어린–아이들이
H5759

מָאֲ֣סוּ
문리쳄나니

י בִ֑
나를

ק֗וּמָה אָ֝
일어나면

וַיְדַבְּרוּ־
그리고–말하나니–
H1696

י׃ בִֽ
나에게

어린 아이들이라도 나를 업신여기고 내가 일어나면 나를 조롱하는구나

֭עֲבוּנִי19 תִּֽ
부끄러워하나니
H8581

כָּל־
모든–
H3605

מְתֵ֣י
사람들이
H4962

י סוֹדִ֑
나의–친밀한–자들의
H5475

וְזֶהֽ־
그리고–이–
H2088

בְתִּי הַ֗ אָ֝
내가–사랑한
H0157

נֶהְפְּכוּ־
돌아섰나니–
H2015

י׃ בִֽ
나에게
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나의 가까운 친구들이 나를 미워하며 나의 사랑하는 사람들이 돌이켜 나의 대적이 되었구나

י20 בְּעוֹרִ֣
나의–피부에
H5785

וּבִ֭בְשָׂרִי
그리고–나의–살에
H1320

ה דָּבְקָ֣
붙었나니
H1692

י עַצְמִ֑
나의–뼈가
H6106

ה וָאֶ֝תְמַלְּטָ֗
그리고–면하니
H4422

בְּע֣וֹר
피부로
H5785

י׃ שִׁנָּֽ
나의–이의
H8127

내 피부와 살이 뼈에 붙었고 남은 것은 겨우 잇꺼풀뿐이로구나

נִי21 חָנֻּ֬
불쌍히–여기소서

נִי חָנֻּ֣
불쌍히–여기소서

ם אַתֶּ֣
너희는

רֵעָי֑
나의–친구들이여
H7453

י כִּ֥
참으로

יַד־
손이–
H3027

ל֗וֹהַּ אֱ֝
하나님의
H0433

נָגְ֣עָה
치셨나니
H5060

י׃ בִּֽ
나에게

나의 친구야 너희는 나를 불쌍히 여기라 나를 불쌍히 여기라 하나님의 손이 나를 치셨구나

לָמָּ֭ה22
어째서
H4100

תִּרְדְּפֻנִ֣י
쫓는냐
H7291

כְמוֹ־
–같이
H3644

אֵל֑
하나님
H0410

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
그리고–나의–살로
H1320

א ֹ֣ ל
아니하여
H3808

עוּ׃ תִשְׂבָּֽ
만족하지–않는냐
H7646

너희가 어찌하여 하나님처럼 나를 핍박하느냐 내 살을 먹고도 부족하냐

י־23 מִֽ
누가–
H4310

ן יִתֵּ֣
줄–것인가
H5414

אֵ֭פוֹ
그렇다면
H0645

וְיִכָּתְב֣וּן
그리고–기록되길
H3789

י מִלָּ֑
나의–말이
H4405

י־ מִֽ
누가–
H4310

ן יִתֵּ֖
줄–것인가
H5414

פֶר בַּסֵּ֣
책–속에

קוּ׃ וְיֻחָֽ
그리고–새겨지길
H2710

나의 말이 곧 기록되었으면, 책에 씌어졌으면,

בְּעֵט־24
편으로–
H5842

בַּרְזֶל֥
철의
H1270

וְעֹפָרֶ֑ת
그리고–납
H5777

ד עַ֗ לָ֝
영원히
H5703

בַּצּ֥וּר
바위–속에
H6697

יֵחָצְבֽוּן׃
새겨지길
H2672

철필과 연으로 영영히 돌에 새겨졌으면 좋겠노라

וַאֲנִי25֣
그리고–나는
H0589

יָדַ֭עְתִּי
알았나니
H3045

אֲלִי גֹּ֣
나의–구속자가

חָי֑
살아–계시니

וְאַ֝חֲר֗וֹן
그리고–마지막에
H0314

עַל־
–위에

עָפָ֥ר
흙
H6083

יָקֽוּם׃
서시리라

내가 알기에는 나의 구속자가 살아 계시니 후일에 그가 땅 위에 서실 것이라

וְאַחַר26֣
그리고–후에

י עוֹ֭רִֽ
나의–피부가
H5785

נִקְּפוּ־
둘러싸인–후에–

ֹ֑את ז
이것을
H2063

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
그리고–나의–살에서
H1320

חֱזֶה֥ אֶֽ
보리라
H2372

אֱלֽוֹהַּ׃
하나님을
H0433

나의 이 가죽, 이것이 Ā은 후에 내가 āĂ ă에서 하나님을 보리라

ר27 אֲשֶׁ֤
그것을

י  ׀אֲנִ֨
내가
H0589

חֱזֶה־ אֶֽ
보리라–
H2372

י לִּ֗
나를–위하여

וְעֵינַי֣
그리고–나의–눈이

רָא֣וּ
보았나니
H7200

וְלאֹ־
그리고–아니하여
H3808

זָר֑
낯선–자가

כָּל֖וּ
소진되나니
H3615

כִלְיֹתַ֣י
나의–Ąą이
H3629

י׃ בְּחֵקִֽ
나의–Ć–속에서
H2436

내가 친히 그를 보리니 내 눈으로 그를 보기를 외인처럼 하지 않을 것이라 내 마음이 ćĈ하구나

י28 כִּ֣
참으로

ֹ֭אמְרוּ ת
말하리라
H0559

מַה־
무ĉ을–
H4100

נִּרְדָּף־
쫓을–것인가–
H7291

ל֑וֹ
그를

רֶשׁ וְשֹׁ֥
그리고–Ċ리가
H8328

ר בָ֗ דָּ֝
문제의
H1697

נִמְצָא־
ċČ되었나니–
H4672

י׃ בִֽ
나–속에서

너희가 만일 이르기를 우리가 그를 어č게 Ďď 하며 또 이르기를 일의 Ċ리가 그에게 있다 할진대
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גּ֤וּרו29ּ
두려워하라

ם  ׀לָכֶ֨
너희를–위하여

מִפְּנֵי־
–앞에서
H6440

רֶב חֶ֗
Đ
H2719

י־ כִּֽ
참으로–

חֵ֭מָה
진노가
H2534

עֲוֹנ֣וֹת
đĒ들의
H5771

חָרֶ֑ב
Đ이니
H2719

עַן לְמַ֖
–을–위하여
H4616

תֵּדְע֣וּן
알지어다
H3045

]שדין[
ēĔĕ을Ė
H1779

)שַׁדּֽוּן׃(
ėĔĕ을Ę
H1779

ס
ėęĚĘ

너희는 Đ을 두려워할지니라 ě노는 Đ의 형Ĝ을 부르나니 너희가 Ĕĕ이 있는 줄을 알게 되리라
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